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Montageanleitung

AufBenlaufermotoren
Bauart MK - MW
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Die Einhaltung der nachfolgenden Vorgaben dient auch der
Sicherheit des Produktes. Sollten die angegebenen Hinweise
insbesondere zur generellen Sicherheit, Transport, Lagerung,
Montage, Betriebsbedingungen, Inbetriebnahme, Instandhal-
tung, Wartung, Reinigung und Entsorgung / Recycling nicht
beachtet werden, kann das Produkt eventuell nicht sicher
betrieben werden und kann eine Gefahr fir Leib und Leben
der Benutzer und dritter Personen darstellen.

Abweichungen von den nachfolgenden Vorgaben kénnen
daher sowohl zum Verlust der gesetzlichen Sachméngelhaf-
tungsrechte fihren als auch zu einer Haftung des Kaufers fiir
das durch die Abweichung von den Vorgaben unsicher
gewordene Produkt.

i Anwendung

ZIEHL-ABEGG-Aufienldufermotoren sind Spezialmotoren mit
aulRen angeordnetem Kafiglaufer. Fur sie gelten die gleichen
physikalischen Gesetze wie fir Elektromotoren normaler
Bauart.

Bauart MK: A = Stator (stehendes Gehéauseteil)
B = Rotor mit Anbauflansch
C = Bauart MK mit Wellenende
Bauart MW: D = Motorachse (Stator, stehendes Teil)

E = Rotor mit Anbauflansch

(Typenbezeichnung siehe Typenschild)

deutsch
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Pykoeodcmeo no MoHmMaxy
Anekmpodsuzamenu ¢
Hapy>XHbIM POMOPOM

KoncmpykmueHoe ucnonHeHue MK - MW

L] CodepxaHue

anaea cmpaHuya
lpumeHeHUe . . .. ... ... . . ... ... 1
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MoHmas . . .. ... .. 3
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Bg00 8 aKkCcrilyamauUio . . . . . .. 6
Texyxo0, mexobcnyxueaHue, O4UCMKA . . . . . . . .. .. 7
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CobrnirodeHue npusedeHHbIX HUXe rnpednucaHull cryxum
mak>xe Onsa obecrnedeHus 6esonacHocmu npodykma. Ecriu
rpusedeHHble ykazaHus, 0COOeHHO 8 OmMHoweHuUuU obuwel
6e30racHOCMU, MPaHCropmMuUpPOBKU, XpaHEHUs], MOHMaxa,
pabouux ycrosul, 8goda 8 sKcryamayuro, yxoda, mexob-
Cry>KusaHusi, 04UCMKU U ymurnu3ayuu / 8mMmopuYHOZ0 UCrofb-
308aHus1, He 6ydym cobiodambCsi, Mo 803MOXHO, YmMo He
b6ydem obecrieyeHa HadexxHasi aKcrlyamauyusi npodykma u
ymo npodykm 6ydem Hecmu y2po3y XU3HU U 300p08bI0
rnonb3oe8amerneli U mpemsux fuy.

lMoamomy omknoHeHUs1 om npusedeHHbIX HUXe npeodrnuca-
Hull Mo2ym ripugecmu Kak K ympame rnpedyCMOompeHHbIX
3aKOHOM pas 8 853U C 0Me8emcmeeHHOCMbIO 3a Oeghek-
mbl, makK U K 0meemcmeeHHOCMU MoKyrnamersisi 3a ympamy
b6e3onacHocmu npodykma 8 pesysibmame OMKIOHEeHUs1 0m
npednucaHud.

i lMpumeHeHue

dnekmpodsuzamernu ¢ HapyXHbIM pomopom ¢chupmbl ZIEHL -
ABEGG siensiromcesi crieyuarnbHbIMU 311eKkmpodsuzamensimu
C pa3MeuweHHbIM CHapyXXu KOPOMKO3aMKHYMbIM POMOPOM.
[ns Hux delicmayrom me Xe camble 3aKOHbI PU3UKU, KaK U 8
cnyyae anekmpodsuaameriell 06bI4HOU KOHCMPYKUUU.

KoHcmpyk- A = cmamop (8epmukaribHasi yacmb Kopryca)
mueHoe
ucrioniHeHue
MK:
B = pomop ¢ HagecHbIM hriaHuem
C = koHcmpykmugHoe ucrionnHeHue MK ¢
KOHUOM 8ana
KoHcmpyk- D = ocb anekmpodsuzamerisi (cmamop,
mueHoe 8epmukarnbHasi 4acmb)
ucrioniHeHue
MW:

E = pomop ¢ HasecHbIM hriaHyem

(HazeaHue muna cMm. Ha gpupmeHHOU mabnuyke)

pycckum

ZIEHL-ABEGG


https://www.c-o-k.ru/library/instructions/brands

ZIEHL-ABEGG-Aufienldufermotoren sind keine gebrauchs-
fertigen Produkte, sondern als Komponenten fir lufttechni-
sche Gerate, Maschinen und Anlagen konzipiert.

2 Die Motoren durfen erst betrieben werden, wenn sie

ihrer Bestimmung entsprechend eingebaut sind und
die Sicherheit durch Schutzeinrichtungen nach DIN

EN ISO 13857 (DIN EN ISO 12 100) oder sonstige bauliche
Schutzmaflinahmen sichergestellt ist.

ZIEHL-ABEGG-Aufienldufermotoren finden Anwendung
als Antrieb fur Axial- und Radialventilatoren, freilaufenden
Radiallaufradern und als spezielle Problemlésung in der
Antriebstechnik.

Eine spezielle Motorauslegung ermdéglicht die Drehzahl-
steuerung durch Spannungsabsenkung.

A Sicherheitshinweise

Montage, Instandsetzung und elektrische Installation darf
nur von ausgebildetem Fachpersonal (DIN EN 50 110, IEC
364) vorgenommen werden!

Betreiben Sie den Motor nur in den auf dem Motor-Typen-

schild angegebenen Bereichen!

Verwenden Sie den Motor nur bestimmungsgemaf und

nur fiir die in der Bestellung festgelegten Aufgaben!

Planer, Hersteller oder Betreiber sind fiir die ordnungsge-

maRe und sichere Montage des Motors und hierfiir vorge-

sehener Komponenten (z.B. Ventilatorlaufrad) und fir den
sicheren Betrieb verantwortlich!

Sicherheitsbauteile, z.B. Schutzgitter, durfen weder

demontiert noch umgangen oder auf3er Funktion gesetzt

werden!

In die Wicklung eingebaute Temperaturwéachter (TB) oder

Kaltleiter arbeiten als Motorschutz und miissen ange-

schlossen werden!

Zulassige Priifspannung von Kaltleitern max. 2,5 V.

Bei Motoren ohne Temperaturwéchter ist zwingend ein

Motorschutzschalter zu verwenden!

Gefahr durch elektrischen Strom!

— Der Rotor ist weder schutzisoliert noch schutzgeerdet
nach DIN EN 60204-1, daher muss der Motor/Ventilator
so eingebaut werden, dass er nicht beriihrbar ist.

Die Einhaltung der EMV-Richtlinie 2014/30/EU bezieht

sich nur dann auf dieses Produkt, wenn es direkt an

das iibliche Stromversorgungsnetz angeschlossen ist.

Wird dieses Produkt in eine Anlage integriert oder mit
anderen Komponenten (z.B. Regel- und Steuergerite)
komplettiert und betrieben, so ist der Hersteller oder
Betreiber der Gesamtanlage fiir die Einhaltung der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU verantwortlich.

Beachten Sie die Hinweise zu Instandhaltung und
Wartung.

Diese Montageanleitung ist Teil des Produktes und als
solche zuganglich aufzubewahren.

deutsch

Snekmpodsuzamernu ¢ HapyXHbIM pomopom pupmbl ZIEHL-
ABEGG He aensromcs usdenusmu 20moebIMU K puMeHe-
HUto, a pa3pabomatbl 8 Ka4ecmee KOMIOHeHmMo8 Orisi
ycmpoticms, MaluH U ycmaHOo80K, pabomarowjux ¢ 8030y-

XOM.

Onekmpodsueamernu pa3pewaemcs Ucrosb308amb
mOoribKO Mocsie moeo, Kak oHu 6ydym ycmaHoerneHb!
8 cOOMBeMCcMaUU C UX Ha3HayeHueM, a ux 6ezonac-

Hocmb 6ydem obecrnieyeHHa 3a cyem 3auyUmHbIX
ycmpodtcme coanacHo DIN EN ISO 13857 (DIN EN ISO 12
100) unu nymem 8bInonHeHuUs1 Opyaux KOHCMPYKMUBHbIX
3aWumHbIX Meponpusimud.

Snekmpodsuzameriu ¢ HapyXXHbIM POMopPoOM hupMb|
ZIEHL-ABEGG npumeHsiromcs 8 kayecmee rpugooHbIX
MexaHu3Moe 05151 0cesbIx U paduaribHbIX 8@HMUIISIMOPOS,
€c80600H0 spawjaroujuxcs paduarnbHbix pabodyux Kosiec, a
makxe Onsi peweHusi npobrieM, KOmopble 803HUKaKM 8
MexHUKe Mpu8OOHbIX MEXaHU3MOS.

Ocobble KOHCMpYKMUBHbIe aHHbIe ariekmpodsuzamerisi
rpedocmaerisitom 803MOXXHOCMb yrpaeneHus Yuciom e2o
060pOMO8 rMymem roHUXeHUS HarnpsiKeHUs.

A YkazaHusi no 6ezonacHocmu

pycckum

MoHmax, peMoHm u anekmpu4eckoe nooKIYeHUe
paspelwiaemcs Mpog8oouUMb MOJbLKO cunamu 06y4eHHO20
nepcorana (DIN EN 50 110, IEC 364)!
Okennyamupylime anekmpodsuzamerib MosbKo 8 rpeo-
efniax Ouana3oHo8, yKa3aHHbIX Ha hupMeHHoU mabnuyke!
Ucnonb3ylime anekmpodsuzamerib MOIbKO CO2/1aCHO C
€20 Ha3Ha4YeHUeM U moribKOo 07151 8bINONTHEHUS 3aday,
yKa3saHHbIX 8 3akase!
lpoekmuposwjuku, npousgooumenu unu noas308amenu
omeeyarom 3a Hadnexauwuli u 6e3onacHbIi MOHMax
anekmpoodsueamerisi U rnpedycMompeHHbIX 07151 He20
KOMIMOHEHMO8 (Harnpumep, KpbliibdamKu eeHmurnsmopa) u
3a ux besornacHyto aKkcriyamauuro!
lNpedoxpaHumerbHbie npucrnocobreHus, Hanpumep,
3aWumHsble pewemku, 3anpewaemcsi 0eMOHMuUpPosams,
06x00umb unu 8bieo0dums u3 delicmausi!
BcmpoeHHble 8 06MomKy pene Orisl 3awjumsl om repe-
epesa (TB) unu mepmope3ucmop ¢ NooXumesibHbIM
memnepamypHbIM Ko3ghbuyueHmom delicmayrom 8 Kadye-
cmee 3awumsl arekmpodsuzamernsi U O0MKHbI 6bimb
gcea0a MoOKoYeHbI!
Makc. donycmumoe ucribimamernbHOe HarnpskeHue rno3u-
cmopos 2,5 B.
[ns dsuzameneli 6e3 memnepamypHbIx perne obsi3a-
meribHO UCronb308amb 3aWumHbil asmomam!
OnacHocmb 3/71eKMPU4Y€CKO20 MOoKa
— Pomop He umeem 3awumHol u3onsayuu U He 3a3emieH
coenacHo cmaHdapmy DIN EN 60204-1, nosmomy
Momop/eeHmunsimop OomkeH bbImb ycmaHo8/eH
makum obpa3om, Ymobbl He KacambCs pomopa.
CobnrodeHue ycnosul Qupekmuebi EMV 2014/30/EU
OMHOCUMCS K 3IMoMy u30esiuto moJsibKoO 8 mom
criyqae, ecsiu OHO rModKITF4YeHO K 06bI4HOU cemu
numarouwje2o HanpspkeHusi. Ecnu amo u3zdenue uHme-
2pupoeaHo 8 ycmaHO8Ky UJiu YKOMIJIEKIMOo8aHo U
3KCIyamupyemcsi CO8MeCImMHO ¢ Opy2uMu KOMITO-
HeHmamu (Hanpumep, pe2yupyrouum uu ynpa-
ensioWuM ycmpolicmeom), mo2da uzzomosumerib U
nosib308amesib HECYM 0Me8emcmeeHHOCMb 3a
cob6nrodeHue ycnoeul Jupekmuebi EMV 2014/30/EU.
Cobrrodatime ykaszaHusi o nododepkaHuro 8 UCpPagHOM
COCMOSIHUU U MEeXHUYECKOMY 0bCTyXUBaHUIO.
Hacmosiwee pykosodcmeo rno MoHmaxxy s18rnsgemcs
yacmabto u3denusi u OOMKHO XpaHumbCsi ¢ obecreyeHuem
docmyna K Hemy.
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Transport, Lagerung

Transportieren Sie den Motor entweder originalverpackt
oder an den Bohrungen am Motorgehduse zum
Einschrauben von Ringschrauben mit geeigneten Hebe-
zeugen.

Bei der Handhabung Sicherheitsschuhe benutzen!
Beachten Sie die Gewichtsangaben auf dem Typenschild.
Nicht am Anschlusskabel transportieren!

Vermeiden Sie Schldge und St6Re, besonders bei Geraten
mit aufgebauten Ventilatoren.

Achten Sie auf evtl. Beschadigung der Verpackung oder
des Ventilators.

Lagern Sie den Motor trocken und wettergeschitzt in der
Originalverpackung oder schiitzen Sie ihn bis zur endgdil-
tigen Montage vor Schmutz und Wettereinwirkung.
Vermeiden Sie extreme Hitze- oder Kélteeinwirkung.
Vermeiden Sie zu lange Lagerzeitrdume (wir empfehlen
max. ein Jahr) und Uberprifen Sie vor dem Einbau die
ordnungsgemafe Funktion der Motorlagerung.

§ | Montage

Lassen Sie die Montage und den elektrischer Anschluss nur
von ausgebildetem Fachpersonal vornehmen.

Es obliegt der Verantwortung des System- oder Anlagen-
herstellers, dass anlagenbezogene Einbau- und Sicher-
heitshinweise sich im Einklang mit den geltenden Normen
und Vorschriften (DIN EN ISO 12100 / 13857) befinden.
Zur Befestigung am feststehenden Motorflansch
Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8 verwenden und mit
geeigneter Schraubensicherung versehen. Zul. Anzugs-
momente: M4 =2,1 Nm; M6 = 9,5 Nm; M10 =40 Nm; M12
=70 Nm; bezogen auf Schrauben nach DIN EN ISO 4014
Reibwert i gos = 0,12

MotorbaugroRe 068 angegebene Einschraubtiefe
beachten.

Beim Anbau von Radiallaufradern sind Motor und Laufrad
gemeinsam nach DIN ISO 1940 in zwei Ebenen auszu-
wuchten, um Lagerschaden infolge Unwucht zu
vermeiden.

Bei Anbau von Radiallaufradern oder anderen Kompo-
nenten am Motorflansch (z.B. Ausfiihrung Messerschneid-
motor oder Schleifbandantrieb) darf durch diese Anwen-
dung kein unzulassiger Axialdruck auf die Lagerung
ausgelbt werden.

Bei Sonderanwendungen (z.B. Motoren mit Wellenende)
sind die Montageanweisungen des Systemherstellers oder
Anlagenbauers zu beachten.

Befestigung an allen Befestigungspunkten mit geeigneten
Befestigungsmitteln.

Schraubenverbindungen mit geeigneter Schraubensiche-
rung versehen.

Bei einer Montage mit hdngendem Rotor miissen Schutz-
maflnahmen gegen fallende Teile getroffen werden.

Bei vertikaler Motorachse muss das jeweils untenliegende
Kondenswasserloch gedffnet sein (gilt nicht bei Ventila-
toren der Schutzart IP55).

MotorbaugroRe 068: Kondenswasserbohrungen werden
abhéngig von der Einbaulage oder vom Anwendungsfall
angebracht. Infos hierzu sind in den produktspezifischen
Bestelltexten angegeben. Achten Sie darauf, dass
Kondenswasserbohrungen nicht verschlossen werden!
Vor dem elektrischen Anschluss des Motors die
Anschlussdaten mit den Angaben auf dem Motortypen-
schild vergleichen.

deutsch

TpaHcriopmupoeka, XxpaHeHue

lNepemeuwjaliime anekmpodsuzamers ¢ MOMOUWbO COOM-
8emcmeyruUX MoObEMHbBIX MEXaHU3MO8 UCOob3ys Ons
3mo20 pbIM-60/1MbI UNU UMEKUUECST Ha €20 opuauHallb-
Hol ynakoeke nubo sgopayusaeMbie 8 0Meepcmusi Ha
Kopriyce anekmpodsuzameris.

Bo epems ob6cnyxueaHusi ucnosb3ylime 3aujumHyro
obyen!

Yyumsigatime sec, yka3aHHbIU Ha hupmMeHHOU mabruyke.
He mpaHcrnopmuposamse 3a coeduHumernbHblIl kabesnb!
U3beealime ydapbl u mosyKuU, 0CO6EHHO 8 Crly4Yae 8eHmu-
15IMopo8, ycmaHo8eHHbIX Ha ycmpolicmeax.
Obpamume 8HUMaHUe Ha B03MOXHOE 108PeXOEHUEe
yrnaKoeKu unnu 8eHmusisimopa.

XpaHume anekmpodsuzamerib 8 CyXOM U 3aUjUUEHHOM
om ammMocgepHbix 8030elicmeauli Mecme 8 opuauHarib-
Hol ynakoeke urnu rnpedoxpaHseme e2o 00 OKOHYamerb-
HO20 MOHMaXka om 3a2ps3HeHul U no2o0HbIX 8030el-
cmeud.

U3beealime skcmpemarbHO20 8030elicmeusi Xapbl Unu
xornooda.

He donyckalime cnuwkom 0numernbHbIX CPOKO8 XpaHEeHUs
(MbI pekomeHAyeM Makc. 00UH 200) U rneped ycmaHo8Kou
rposepbme rpasuribHoe hyHKUUOHUPOBaHUE OrMopb|
dguzamerns.

’ MoHmax

MoHmax u aneKmponodl(moquue OOJKHbI 8bIMOTHSIMbCS
MOribKO KeanughuyuposaHHbIM NepPCOHarIoM.

pycckum

lMpoussodumerb cucmemsb! UNU ycmaHOo8KU omeeyaem 3a
mo, Ymobkl yKka3aHusi 1o MOHmMaxy u beaonacHocmu
ycmaHo8Ku coomeemcmeosgasnu delicmayowum HopMmam
u Oupekmusam (DIN EN ISO 12100/ 13857).

[ns kpenneHust K HernoO8UXXHOMY ¢hriaHUy 351eKmpoosu-
2amers ucrosib3ytomcesi 6051mbI Knacca npoyHocmu 8.8,
KOMmMopbie GhUKCUPYHMCS C MOMOUWbIO M0OX00swux st
amodl yenu cmonopHbIX anemeHmos. [Jonycmumbie
mMomeHmbl 3amsixxku: M4 = 2,1 Hym; M6 = 9,5 Hm; M10 = 40
Hm; M12 = 70 Hm,; KoaghghuyueHm mpeHusi, OmHoOCs-
wutcs k suHmam coenacHo ¢ DIN EN ISO 4014, cocma-
ersem  ogy = 0,12

Tunopa3smep dsueamens 068: Yuumbigamsp yKa3aHHyH
2nybuHy 88UHHYUBAHUSI.

lpu MoHMaxxe paduanbHo20 paboyeao Koneca 3/1ekK-
mpodsuzamerb U Kpblibdamka coeMecmHo banaHcupyto-
mcsi no 08ym yposHsim coenacHo DIN ISO 1940 , umobebi
usbexxamb nospexxoeHusi NodwUnHuUKa ecredcmeue
B803HUKHOBEHUSI OebarnaHca.

lNpu moHMaxxe paduanbHo20 paboyeao Koneca unu
Opyaux KOMIMOHEHMO8 Ha hriaHye srnekmpodsuzamernsi
(Hanpumep, npu uzeomosneHuu npusoda ycmpolcmea
HOXKegoU pe3Ku unu npusoda wugosarnbHOU 1eHMbI),
scriedcmeue no0obHO20 NPUMEHEHUS Ha MOOWUMHUKO-
8blll y3er1 He OO/MKHO OKa3bl8ambCsl HUKaKo20 Hedory-
CmMuMOo20 0cegoeo 0aerneHusl.

B cnyyae crieyuarnbHbIX npUMeHeHul (Hanpumep, aek-
mpodsuzamerneli ¢ KOHUOM 8aria) Heobxo0umMo cobrito-
Oamb yKasaHus 110 MOHMaxy U320mosumerisi cucmemab|
unu npodasya ycmaHoBKU.

KpenneHue 80 8cex moykax KperieHus ocyuje-
cmerisiemcsi ¢ NOMOWbIO KpENexHbIX cpedcms, rnpueoo-
HbIX Ons1 amod yenu

lMpedycmompeHo npedoxpaHeHue pe3bbosbix coeduHe-
HUl om caMopa38UHYUBAHUSI C MOMOUWbH MOOX00ALUUX
CMOIMOPHbIX 351eMEHMO8.

lMpu MOHMaxe ¢ He3aKpernneHHbIM POMOPOM HEOOXO-
OUMO 8bIMoHUMB MPOghuNaKmMu4yecKue Mepornpusmusi ¢
uernbto npedoxpaHeHusi om ydapos nadarouwumu 0emarnsi-
Mu.

B criyqae eepmukanbHoU ocu dgu2amernisi coomeem-
cmayrouwee HuxxHee omeepcmue 0r1s1 omgoda KOHOeH-
cama O0IXHO bbimb OMKpPbLIMO (He delicmeumernbHO 8
crly4ae 8eHmMusamopos ¢ Kriaccom 3awumel IP55).

ZIEHL-ABEGG



Der Motor darf nur an Stromkreise angeschlossen werden,
die mit einem allpolig trennenden Schalter abschaltbar
sind.

Elektrischer Anschluss It. Schaltbild a) im Klemmenkasten
b) bei Kabelausfiihrung Schaltbild am Kabel oder Wand-
ring

Keine Metall-Stopfbuchsenverschraubungen

bei Kunststoff-Klemmenkéasten verwenden -

Stromschlag bei fehlerhaftem Anschluss

méglich!

Dichtung des Blindstopfens auch fur Stopfbuchsenver-

schraubung verwenden.

Nur Kabel verwenden, die eine dauerhafte Dichtigkeit in

Kabelverschraubungen gewahrleisten (druckfest-formsta-

biler, zentrisch-runder Mantel; z. B. mittels Zwickelfullung)!

Je nach Art der Kabeleinflihrung Wasserablaufbogen

vorsehen oder Dichtungskitt verwenden.

Motor-Anschlusskabel vorschriftsmaRig befestigen.

Deckelverschraubungen bei Kunststoff-Klemmenkasten

zusatzlich mit Dichtungskitt abdichten.

Anzugsmomente fiir Deckelverschraubung: Ausfiihrung

Kunststoff 1,3 Nm, Ausfiihrung Metall 2,6 Nm

Je nach Ausfiihrung kénnen die Motoren

— mit Kaltleitern, intern verschalteten Thermostatschal-
tern, herausgefiihrten Thermostatschaltern oder ohne
thermischen Schutz ausgeristet sein.

Diese sind wie folgt anzuschliel3en:

- Kaltlelter am Kaltleiterauslésegerat.

Intern verschaltete Thermostatschalter: Kein

externer Anschluld mdglich bzw. nétig.

Achtung: Thermostatschalter schalten nach

Ausldsung durch zu hohe Temperatur und

Abkiihlung wieder selbsttétig zu. Dabei kann

der Ventilator anlaufen

— Herausgefiihrte Temperaturwéchter sind so in den
Steuerstromkreis einzufiigen, dass im Stérungsfall
nach dem Abkulhlen kein selbsttatiges Wiederein-
schalten erfolgt. Gemeinsamer Schutz mehrerer
Motoren Uber ein Schutzgerat ist méglich, hierfir sind
die Temperaturwéchter der einzelnen Motoren in Serie
zu schalten. Bitte beachten, dass bei Temperaturst6-
rung eines Motors alle Motoren gemeinsam abge-
schaltet werden. In der Praxis werden deshalb Motoren
in Gruppen zusammengefasst, um bei Stérung eines
Motors noch Notbetrieb mit verminderter Leistung
fahren zu kdnnen.

— ohne thermischen Schutz: Motorschutzschalter
verwenden!

¢ Wenn bei Motoren fiir 1~ 230V +/-10% die Netzspannung

dauerhaft tber 240V liegt, kann es in Extremfallen
vorkommen, dass der Temperaturwéachter anspricht. Bitte
verwenden Sie dann den nachst kleineren Kondensator.

deutsch
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Tunopasmep dsueamerns 068: Omeepcmus 0 omeoda
KoHOeHCama pacrioniazaromcsi 8 3a8UcUMocmu om
MOHMAa)HO20 MOJIOKEHUS Urnu cryYasi MPUMEHEHUSI.
UHpopmayusi 06 amom codepxumcsi 8 mekcmax o 3aka-
3bigaemMomMy usdenuro. Crnedume 3a mem, Ymobbi omeep-
cmus 011 omeoda KoHOeHcama He 3aKpblearnuch!

lMeped anekmpuyeckum ModKMYeHUeM d8uzamerisi cpas-

HUMb OaHHble coeduHeHUl ¢ hupmeHHoU mabnudkol

dgueamerisi.

Yempolicmeo pa3pewaemcsi ModKoYampe MosbKo K

3/1€KMPUYECKUM UErNSIM, KOmMopble MO2ym OMKIIo4amsCsi

8biKIt04YamersnieM, 0mcoedUHSIFOUUM 8Ce MOoca.

Onekmpuyeckoe nodKYeHUe 8 CoOomeemcmauu co

cxemol a) 8 KOpobke 3axumos, b) npu ebisode Kabernel

co cxemou Ha Kkaberse urnu Konbye Ha CImeHKe

He ucnonb3oeams 6 ninacmmaccosbix

Kopobkax 3axkumoe pe3bboeblie coeQUHEeHUs!

Cc Memannu4yeckumu canbHukamu — lMpu

HenpaesusibHOM COeOUHEeHUU 803MOXHO

nopaxeHue mokom!

YnnomHeHue 3az2nywKu makxe ucronb308ams Ors pe3b-

608020 COEOUHEHUSI C CarlbHUKOM.

Wcnonb3ylime monbKo npogoda, obecrevusaroujue

cmaburbHyt0 2epMemu4YyHOCMb Ha KabernbHoM 8gode

(obnadarouue MPOYHOCMbIO Ha cxamue — Hedegopmu-

pyembie, UeHmMpu4eckasi OKpyanasi 0605104Ka; Harpumep,

rnocpedcmeom 3anosiHumersi)!

B 3asucumocmu om suda kabesibHo20 8800a rpedycMo-

mpemb 8000CMOYHOE KOIEHO UIU UCIMO015308amb yriom-

HUMErbHYH 3aMa3Ky.

CoeduHumerbHbIl Kabernb anekmpodsuzamerisi 3aKpe-

rIsIemcsi co2nacHo ¢ rnpasunamu UHCMPYKYUU.

B cnyyae nnacmmaccobix KopobokK 3axumos O0roHU-

MmeribHO MOKPbIMb pe3bb08ble COeOUHEHUS KPbILUEK

yrnomHumesibHoU 3ama3Kodl.

MomeHmbI 3amsikku pe3bb08bix coeOUHEeHUU KPbIWKU:

UcnonHeHue u3 nnacmmaccel 1,3 Hm, ucrionHeHue u3

memarnna 2,6 Hv

B 3asucumocmu om ucrnonHeHusi 0gu2amernu

— Moeaym bbImb OCHaWeHbI M03UCMopamu, 8HymMpPeH-
HUMU MepMO8bIKITHamesisiMu, HapyXHbIMU MepMo8bi-
Krro4amesnsiMu unu He uMems mepmo3auumeal.

OHu GosmKHbI 6bIMb NOOKMOYEHbI criedyrouUM 0bpasom:

- I703ucmop K mennosomy pacuenumeriio.

BHympeHHUe mepmosbiknodamenu: Hegsos-

MOXHO Urnu He mpebyemcsi HapyXHoe

rnodkmoyeHue. BHumaHue: TepmosbiKtoya-

meru agmomamu4ecKu noOKITHo4armcesi
rnocne cpabamsigaHus 8 pesynbmame

C/TUWKOM 8bICOKOU meMrepamypbl Uiu ox/1a-

x0eHus. [pu amom Moxem 3anycmumabcsi

8eHmMusIsImop.

— HapyxxHble memnepamypHble pesie 8KMo4YUMb 8 Uerb
yrnpaeneHusi makum obpa3om, 4mobbl 8 criy4ae Heuc-
MpasHocmMu nocrie oxnaxoeHus He MPoeodusiocb
asmomamuy4ecKoe oemopHoe sksiroyeHue. MoxHo
pearnusosams 0bLWyt0 3alumy HECKOMbKUX 0gu2ame-
nieli ¢ MoMowbro 3alumHoe20 ycmpolicmea, 07151 4e2o
Heobxodumo rnocriedo8ameribHO MOOKAYUMb meMrie-
pamypHbie pene omoernbHbIx 0gueamenel. Yyumsl-
salime mo, Ymo npu HapyweHUU memrepamypHO20
pexuma 00HO20 u3 0gueameriell OMKI4armces ece
dsueamernu. l[Noamomy Ha npakmuke dguzamenu
06BeduHsAOM 8 2pyrinbl, YMobbI Mpu HeucrnpasHocmu
00HO20 u3 dguzamenel euie MOXHO bbl10 pabomamb
8 agapuliHOM PeXXuMe C yMEeHbUWEHHOU MOUWHOCMbIO.

— bBbe3 mepmo3sawumei: Micrionb3o8ams 3auyUmHbil
asmomam dgueamens!

e Ecnu e 0guezamensx 1~ 230 B +/-10% HanpsixeHue cemu

8 meyeHue 0rnumesnbHo20 epemeHu 6ydem ebiwe 240 B,
Mo 3mo 8 3KCmpeMaribHbIX CIly4asix MoXem 8bl38amb
cpabambigaHue memrnepamypHoe0 perne. B makux
cnyyasix ucnonb3ytime crnedyrouuti bonee meHbwull
KOHOeHcamop.
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Betriebsbedingungen

¢ Motoren nicht in explosionsféhiger Atmosphare betreiben.

e Betriebsart des Motors/Ventilators
— Dauerbetrieb mit gelegentlichen Anlaufen (S1) nach

DIN EN 60034-1:2011-02.

Gelegentlicher Anlauf zwischen -40 °C und -25 °C ist
zulassig.

Dauerhafter Betrieb unter -25 °C nur mit speziellen
Lagern fur Kélteanwendungen auf Anfrage mdglich.

e Zuldssige minimale und maximale Umgebungstemperatur
fur den Betrieb
— Die fur den jeweiligen Motor giltige minimale und maxi-

male Umgebungstemperatur entnehmen Sie bitte der
technischen Dokumentation des Produktes.

Der Betrieb unter -25 °C, sowie ein Teillastbetrieb bei
Kalteanwendungen, ist nur mit speziellen Lagern fir
Kalteanwendungen auf Anfrage méglich. Sind im Motor
spezielle Kaltelager verbaut, beachten Sie bitte die
zulassigen Maximaltemperaturen in der technischen
Dokumentation des Produktes.

e Fir einen Einsatz bei Umgebungstemperaturen unterhalb
von -10 °C ist die Vermeidung von auRergewdhnlichen,
stoldartigen oder mechanischen Beanspruchungen bzw.
Belastungen des Materials Voraussetzung (siehe minimal
zuldssige Umgebungstemperatur).

e ZIEHL-ABEGG Aufenlaufermotoren sind fir den Betrieb
an Frequenzumrichtern geeignet, wenn folgende Punkte
beachtet werden:

— Zwischen Umrichter und Motor sind allpolig wirksame
Sinusfilter (sinusférmige Ausgangsspannung! Phase
gegen Phase, Phase gegen Schutzleiter) einzubauen,
wie sie von einigen Umrichterherstellern angeboten
werden. Fordern Sie hierzu unsere Technische Informa-
tion L-TI-0510 an.

— dul/dt-Filter (auch Motor- oder Ddmpfungsfilter
genannt) diirfen nicht anstelle von Sinusfiltern
eingesetzt werden.

— bei Verwendung von Sinusfiltern kann ggf. (Ruckfrage
beim Lieferanten des Sinusfilters) auf abgeschirmte
Motorzuleitungen, auf Metall-Klemmenk&sten und auf
einen zweiten Erdleiteranschluss am Motor verzichtet
werden.

e Wird der betriebsmaRige Ableitstrom von 3,5 mA Uber-
schritten, so sind die Bedingungen bezuglich Erdung gem.
DIN EN 50 178, Abs. 5.2.11.1 zu erflllen. Hierzu befindet
sich ein Anschluss fiir einen zweiten Schutzleiter am
Statorflansch. Anzugsmoment 2,7 Nm.

¢ Bei Drehzahlsteuerung durch elektronische Spannungsab-
senkung (Phasenanschnitt) kann es je nach Einbausitua-
tion zu erhdhter Gerduschbildung durch Resonanzen
kommen. Hier empfehlen wir die Verwendung des
Frequenzumformers Fcontrol mit integriertem Sinusfilter.

¢ Bei Fremdfabrikaten von Spannungssteuergeraten
und Frequenzumrichtern zur Drehzahlsteuerung
unserer Motoren kénnen wir keine Gewdéhrleistung fiir
die ordnungsgemaRe Funktion und fiir Schaden am
Motor libernehmen.

¢ A-bewerteter Schallleistungspegel grésser 80 dB(A)
moglich, siehe Produktkatalog.

¢ |P55- Motoren mit schleifender Dichtung kdnnen zuséatz-
liche Gerausche verursachen.

deutsch

Ycnoeus akcnnyamauyuu

*  POMOPOM He UCIM0/1b308amb 80 83pblg4amoli ammocghe-
pe.

o Pexum pabomsi d8uzamerns/eeHmurnssmopa
— HenpepbigHas akcrinyamayusi ¢ npou3eosibHbIM 3ary-

ckom (S1) coeanacHo DIN EN 60034-1:2011-02.
Jonyckaemcsi npou3eoribHbIl 3arycK npu memnepa-
mype om -40 °C do -25 °C.

HenpepsisHas akcrinyamayus npu memnepamype
Huxe -25 °C 803MOXHa MOIbKO CO crieyuarnbHbIMU
nodwurnHukamu 01151 IKCryamayuu 8 Xoro0OHbIX yCrlo-
8usx (o 3akasy).

e MuHumarnbHas u MakcumarbHas meMrepamypa oKpy-
Xaroweli cpedbl Oornyckaemasi 80 8peMsi pabombl
— MuHumanbHas u MakcumarnbsHas dornycmumas memrie-

pamypa okpyxaroueli cpedbl 05151 Kaxdo20 pOmMopoM
yKasaHa 8 mexHu4eckol OoKymeHmauuu rnpodykma.
Okennyamauyus npu memnepamype Huxe -25 °C, a
mak>Ke aKcrnyamauus rnpu HeronnHol Hagpy3ke 8
X0roOHbIX ycrogusx 0ornycmuma morsibKo € UCO0b30-
g8aHuUeM crieyuarbHbIX MOOWUMHUKO8 0715 9KCryama-
yuu 8 XoroOHbIX ycrosusix (o 3anpocy). Ecrnu pomo-
POM OCHaWeH crieyuarnbHbIMU MoOWUnHUKamu O51si
X0n00HbIX ycriosuli akcrnyamayuu, cobrrodalime
donycmumyto MakcuMmarbHyr memrepamypy, yKkasaH-
Hyto 8 mexHu4Yeckol OoKyMeHmauyuu rnpodykma.

e [lpu aKkcrinyamauyuu 8 ycriogusix memriepamypbi OKpy-
Xxarowet cpedbi Huxe -10 °C cnedyem usbeeampb
aKcmpemarbHbIX, yOapHbIX UNU MEXaHUYeCKUX Hagpy30K
unu HanpskeHul mamepuana (CM. MUuH. 00rycmumyto
memmnepamypy okpyxatrowieli cpedbl).

e Onekmpodsuzamersiu ¢ Hapy>HbiM pomopom ZIEHL-
ABEGG paccyumaHbi Ha pabomy ¢ rnpeobpasosamensimu
yacmomel, ecriu 6ydym cobrtodeHbl criedyrowue nmyHK-
mbl:

— Mexdy npeobpazosamernem u dguzamernieMm ycmaHo-
sums delicmeyroujue Ha ece roJirca CuHycouoars-
Hble punbmpbi (CuHycoudarnbHOe 8bIXOOHOe Harpsixe-
Hue! cpa3a Ha ¢hasy, haza Ha 3auumHbIl MPoeod), Kak
OHU rnipednazatomcsi HeKOmMopbIMU Ipou3800uUMensiMu
npeobpasosamened. 1o amomy gornpocy 3anpocume
Hawy mexHu4yecKyto uHgpopmayuro L-TI-0510.

— @unbmpsbi du/dt (HazbieaeMble makxe caiaxuearo-
wumu ¢punbmpamu) Heslb3s1 UCOJIb308amb
emecmo cuHycouodalsbHbIX husibMpos.

— [pu ucrionb3o8aHuUU cUHycoudarnbHbIX (huribmpos rnpu
onpederieHHbIXx obcmosimernbcmeax (o6pamumecs K
rnocmasuwjuky cuHycoudarnbHo20 ¢huribmpa) MOXHO
omkasambCsl 0m 3KpaHUPO8aHHbIX M00800AWUX
rposodos dguzamerid, om Memarnsu4eckux Kopobok
3aXUMO8 U 0m 8mMopoo 3a3eMIIsHU4eE0 posoda Ha
dsuzamere.

e B cnyyae npeebiweHus paboye2o moka ymeyku 3,5 MA
Heobxodumo cobrrodams ycrio8usi OMHOCUMENbHO 3a3e-
mneHusi 8 coomeemcmauu ¢ DIN EN 50 178, ab3.
5.2.11.1. [Jnsa amoeao Ha ¢hriaHye cmamopa umeemcs
pasbem 0151 ModcoeduHeHUs1 8mopo2o 3alyumHo2o
rnposoda. MomeHm 3amsixxku 2,7 Hm.

e B cnyyae ynpaeneHusi Yyucriom o6opomos nocpedcmeom
371eKMPOHHOZ0 MOHUXEHUS HanpsixeHus (cha3osas
omceyka), 8 3agUcuMOCmU OM MOHMaXXHO20 MOMIOKEeHUS,
ecriedcmeue pe3oHaHca MOXem 803HUKHYMb MO8bILIEH-
Hoe wymoobpa3oeaHue. B nodobHom criydae peKkomeH-
dyem ucrionb3o8amsb rpeobpasosameris Yacmomsl murna
Fcontrol ¢ uHmeapuposaHHbIM cuHycoudarnbHbIM (Ourlb-
mpom.

e [lpu ucnonb3oeaHuu npubopoe yrnpaesieHusi Harnpsi-
JXeHueM u npeobpasoeamerieli Yacmomsbi Opyaux
u3zomoesumeriell O5isi peayiuposKu Yacmomabl
epaujeHus1 HaWux pPoImopoM Mbl He MOXeM damb
2apaHmuto npasusbHOl pabomsl U omcymcmeust
nospexdeHuli dsu2amersi.

e Bo3MOXeH ypogeHb 38yKO80U MOUWHOCMU Mpo wKasne A
ebiwe 80 06(A), cm. kamaroa npodyKyuU.

/) ZIEHL-ABEGG



Inbetriebnahme

e Vor Erstinbetriebnahme priifen:

— Einbau und elektrische Installation fachgerecht abge-
schlossen.

— Elektrischer Anschluss gemaf Schaltbild durchgefiihrt
(Schalbild im Klemmkasten, bei Kabelausfiihrung an
Kabel oder Wandring)

— Drehrichtung entspricht Drehrichtungspfeil auf Ventila-
torfligel bzw. Ventilatorgehduse. Mafligeblich fur die
Funktionalitdt des Ventilators ist die Luftférderrichtung
bzw. die Drehrichtung und nicht das Motordrehfeld.

— Schutzleiter angeschlossen.

— Stimmen Anschlussdaten mit Daten auf Typenschild
Uberein.

— Stimmen die Daten des Betriebskondensators (1~
Motor) mit den Daten auf dem Typenschild tberein.

— Sicherheitseinrichtungen montiert (— Berlhrungs-
schutz).

— Temperaturwdchter/Motorschutzschalter fachgerecht
angeschlossen und funktionsfahig.

— Montageruckstédnde und Fremdkérper aus Ventilator-
raum entfernt.

— Kabeleinfiihrung dicht (siehe “Montage”).

— Sind die zur Einbaulage passenden Kondenswasserl6-
cher (falls vorhanden) geéffnet bzw. geschlossen (gilt
nicht bei Ventilatoren der Schutzart IP55)?

— Auf passende Drehrichtung achten.

¢ Drehrichtungsanderung It. Schaltbild im Klemmkasten.

¢ Inbetriebnahme darf erst erfolgen, wenn alle Sicherheits-
hinweise Gberprift und eine Gefdhrdung ausgeschlossen
ist.

¢ Auf ruhigen Lauf achten. Starke Schwingungen durch
unruhigen Lauf (Unwucht), z.B. durch Transportschaden
oder unsachgemalfie Handhabung, kénnen zum Ausfall
flhren.

deutsch

e pomopoM cmeneHu 3auumsl IP55 co ckonb3sauwum

yrmnomHeHuem moeym co3dasams OOMOIHUMESbHbIEe
wyMbl.

@ Beod e akcnnyamayuto

lMeped nepsbim 86000M 8 3KCTyamauyutro, criedyem

rposepuma:

— [pasusnbHo nu nposedeHbl ycmaHo8Ka U 311eKMPOMOH-
max?

—  OnekmpornooKYeHUe 8bIMOTHEHO CO2/1acHO 3/1eK-
mpocxeme (3r1eKkmpocxema 8 Kopobke 3axumos, npu
8bigo0e kabernel y kabers unu Konbya Ha CMeHKe)

— HanpaeneHue gpaweHus coomseemcmeyem cmpesike
Ha KpblribYameke unu Kopryce eeHmurnsmopa. Pewato-
wum acriekmom 0151 HadexHoul pabombl 8eHMuns-
mopa sensemcs HarnpaseHue nodadyu eo3dyxa umnu
HaripaerneHue 8paueHus, a He apawjaroujeecs rose
dsueamerisi.

— [TodknroyeH 3auumHbili poeod

— [aHHble nodknoyeHuss coomeemcemayom 0aHHbIM Ha
gupmeHHoU mabrnuyke.

— [aHHble paboyeeo koHOeHcamopa (1-¢ha3Hbil deuza-
mernb) coomeemcmeyrom 0aHHbIM Ha oUPMEHHOU
mabnuyke.

— YcmaHoeneHsl npedoxpaHumerbHbie ycmpoticmea (—
3awjuma om rMPUKOCHOBEHUS]).

— [pasurnbHo NOOKAYEHbI U PYHKUUOHUPYOM memrie-
pamypHble perne/3aujumHbie agmomamai 08u2amersi.

— W3 nonocmu eeHmunssimopa ydaneHbl ocmamku om
MOHMaxa U UHOPOOHbIe merna.

— KabernbHbili 8800 eepmemuyHbil (cm "MoHmax").

— [lodxodsawue kK Mecmy MOHMaxxa omeepcmusi Ons
KoHOeHcama (ecru uMeromcsi) OMKpbIMbI Unu
3aKkpbimbl (He Oelicmayem 0151 6eHMUIIAMOPO8 C
sudom 3awumel IP55)?

— Cnedumsb 3a no0xo0sAWuM HarpasneHUeM 8palyeHusl.

U3meHeHue HanpasneHus epaljeHuUsi 8 COOmeemcmeuu ¢

anekmpocxemoll 8 KOPOOKe 3aXXKUMO8.

Bs0o0 8 akcrinyamayuro MOXHO rpo8odumb mMosibKO riocre

rposepKu 8cex ykasaHull no 6e3omacHoCmu U UCKIIoYe-

Husi onacHocmed.

lNpocnedums 3a posHocmbko spaweHus. CunbHbIe Kore-

baHus 8 pedyrismame Hepo8HO20 8pauyeHus (OucbanaH-

ca), Haripumep, 3a cyem fMoe8pexOeHUsI NPU mpaHcrnopmu-
posKe, unu HerpasusrbHoe obpauweHue Mo2ym npusecmu

K 8bIX00y U3 CMpoS.
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Instandhaltung, Wartung, Reinigung

Bei allen Arbeiten am Motor im Gefahrenbereich:

— Nur durch ausgebildetes Fachpersonal vornehmen
lassen.

— Sicherheits- und Arbeitsvorschriften (DIN EN 50 110,
IEC 364) beachten.

— Keine Wartungsarbeiten am laufenden Motor!

— Stromkreis ist unterbrochen und gegen Wiederein-
schalten gesichert.

— Spannungsfreiheit feststellen.

— Der Rotor muss still stehen!

Regelmagige Inspektion, ggf. mit Reinigung erforderlich

um Unwucht durch Verschmutzung zu vermeiden.

Nassreinigung unter Spannung kann zum Strom-

schlag fiihren - Lebensgefahr!

Zur Reinigung durfen keine aggressiven, lacklésenden

Reinigungsmittel verwendet werden.

Verwenden Sie keinesfalls einen Hochdruckreiniger

oder Strahlwasser zur Reinigung.

Vermeiden Sie Wassereintritt in den Motor und die elekt-

rische Installation.

Nach dem Reinigungsprozess muss der Motor zum

Abtrocknen 30 Minuten bei 80-100% der max. Drehzahl

betrieben werden, damit eventuell eingedrungenes

Wasser verdunsten kann.

Kugellagerlebensdauer

— Die gemal Standardberechnungsverfahren ermittelte
Lagergebrauchsdauererwartung der motorintegrierten
Kugellager ist ma3geblich von der Fettgebrauchsdauer

F10h bestimmt und betragt bei Standardanwendung ca.

30.000 - 40.000 Betriebsstunden. Der Ventilator bzw.
Motor ist durch Verwendung von Kugellagern mit
.Lebensdauerschmierung” wartungsfrei. Nach Errei-
chen der Fettgebrauchsdauer F10h ist u.U. ein Lager-
austausch erforderlich. Die Lagergebrauchsdauerer-
wartung kann sich gegeniiber dem genannten Wert
verandern, wenn Betriebsbedingungen wie erhdhte
Vibrationen, erhéhte Schocks, erhéhte oder zu niedrige
Temperaturen, Feuchtigkeit, Schmutz im Kugellager
oder ungiinstige Regelungsarten gegeben sind. Eine
Lebensdauerberechnung fur spezielle Anwendungen
kann auf Wunsch erstellt werden.

Achten Sie auf untypische Laufgerdusche!

Achten Sie auf schwingungsarmen Lauf!

Wenden Sie sich zum Lagertausch, sowie bei allen

anderen Schaden (z. B. an Wicklung) an unsere Service-

abteilung.

Bei 1~ Motoren kann die Kondensatorkapazitat nach-

lassen, die Lebenserwartung betragt ca. 30.000 Std. gem.

DIN EN 60252.

AuBenaufstellung: Bei ldngeren Stillstandszeiten in

feuchter Atmosphare wird empfohlen die Motoren

monatlich fiir mindestens 2 Std. in Betrieb zu nehmen,

damit eventuell eingedrungene Feuchtigkeit

verdunstet.

Motoren der Schutzart IP55 oder héher: vorhandene

verschlossene Kondenswasserbohrungen mindestens

halbjahrlich 6ffnen.

Nach Laufraddemontage und Wiedermontage ist es zwin-

gend notwendig, die gesamte rotierende Einheit nach DIN

ISO 1940, T1 neu auszuwuchten.

deutsch

Texyxod, mexobcnyxueaHue, o4yucmka

pycckum

lMpu ebinonHeHuu n6bIX pabom ¢ Momop e onacHol

30He:

— Pabomsi npogodume mosibKo cunamu 0by4eHHO20
rnepcoHarna.

— BbinonHsme npasuna mexHuku 6e3onacHocmu u pabo-
que uHcmpykyuu (DIN EN 50 110, IEC 364).

— He nposodumb mexobcnyxusaHue rpu pabomarowem
Momop!

— Onekmpuyeckas yernb 0omkHa bbimb pasoMKHyma u
npedoxpaHeHa 0m Mo8MOPHO20 BKITHOYEHUS.

— Ob6ecneyums omcymcmeue HanpsKeHUsl.

— Pomop dosmxeH 6bimb ocmaHoeneHHbIM!

Heobxodumo peaynsipHO npoe8odums rMpo8epKuU, rnpu

Heobxodumocmu ¢ oyucmkod, Ymobbi He dormycmuma

803HUKHOBeHUs ducbanaHca ecriedcmeaue 3a2psi3HeHULU.

BnaxHasi yucmka nod HanpsikeHueM Mo)xem rnpuee-

CMu K NopaxkeHuro MOKOM — OfacHo Os1 )xu3Hu!

He donyckaemcs npumeHeHuUe agpeccusHbIX, nakopa-

cmeopsowux Yyucmsawux cpedcms.

3anpewaemcs ucronib3oeams ycmpolicmea onsi

moliku nod daesieHUeM unu Mbimb cmpyeli 600bl.

He donyckatime nonadaHusi 00bI 8 08ueamerib U 371EK-

mporposooKy.

lMocne oyucmku Heobxodumo 8 meyeHue 30 MuHym damb

0dsuzamerito nopabomame ¢ Yacmomodl spawieHus 80-

100% om makcumarbHOU Yacmombl 8pauieHuUsi, Ymobbl

Moesia ucrnapumscsi 803MOXHO rornaswasi 600a.

Cpok cryx6bl WapuKkonoOWUNHUKO8

— OnpedeneHHnbIl ¢ MoMouwbto cmaHdapmHo2o Memoda
pacyema ripedronazaemMbili CPOK Cr1yX6bl ycmaHo-
8/1eHHbIX 8 O8u2amerie WapuKomnoOWUMHUKO8 8 3HaquU-
mernbHOU cmerneHu 3agucum Om cpoka Cr1yX0bl
cmasku F10h u npu cmaHdapmHOM rnpuMeHeHuUU
cocmaensiem ripubn. 30 000—40 000 pabo4yux Yacos.
Bnazodaps ucrnonb308aHUIO LWAPUKONOOWUNMHUKOS C
0doreoseyHol cMa3Kol 8eHMUIAMOpP Uru, coomeem-
CMeeHHoO, anekmpodsueamerib He mpebyem mexob-
cnyxusaHusi. [To ucmedeHuu cpoka cnyx6bl cMasku
F10h mpebyemcs 3ameHa nodwurnHukos. [lpednona-
2aeMbil CPOK Cryx6bl MOOWUNHUKO8 MOXem omiiu-
4ambCs1 Om yKa3aHHO20 3Ha4eHuUsl, eCrlu ycrosust
3KcrIyamayuu omu4aromcs, Harnpumep, rnogbileH-
Hou subpauyuel, 8bicokoli ydapHoU Hagpy3KoU, 8bICO-
KoU unu HU3Kol memrepamypou, 81axHOCMbIo, Hasu-
queM 2ps3u 8 WapuKonoOWUNHUKE Unu HenpasuisHbLIM
ynpaeneHuem. 1o 3anpocy MOXHO paccyumamb CPOK
cnyx6b1 0151 crieyuarnbHbIX yYCrio8ull aKCrTyamayuu.

Cnedume 3a HemMunUYHbIMU WyMamu rnpu epaweHuu!

Cnedume 3a spaweHuem b6e3 konebaHuli!

lMpu Heobxodumocmu 3ameHb! MOOWUIMHUKA, a makxe 8

cryyae 803HUKHOBEHUSI 1IobbIx Opyaux nospexxoeHull

(Hanpumep, obMomkKu) Mpocum obpawjamscs 8 Haw

cepasucHbIl omder.

B crnyyae anekmpodsuzamereli 1~ eMKOCmb KOHOeHca-

mopa Moxem yMeHbWambCs, 0XudaeMbill CPOK Cr1yX0bl

cocmasernsgem okosio 30 000 yacoe coenacHo DIN EN

60252.

HapyxHasi ycmaHoeka: pu dnumenbHbIX MPOCMOosiX

80 eJs1aXkHol cpede pekomeHAyemcsi 0OUH pa3 8

Mecsiy eksiro4amb asiekmpodeu2amesiu He MeHee YeM

Ha 2 4aca 0511 mo2o, YmobhbI ucnapusiacb 03MOXHO

NPOHUKWasi 8 HUX eJla2a.

[euzamenu co cmeneHbto 3auumsi IP55 u ebiwe: umero-

wuecs 3akpbimble omeepcmusi 0718 criuea KoHoeHcama

OMKpbIBamMb HE pexe YeMm pa3 8 nonzooa.

lMocrne demoHmMaa U M0BMOPHO20 MOHMAaXKa Kpblslb-

Yamku obsi13amernibHO HeobxoduMo 3aH080 ombanaHcupo-

8amb gpauwjarowjuticsi ysen coenacHo DIN ISO 1940,-1.

ZIEHL-ABEGG
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® © Entsorgung/Recyclin
2 gung ycling
Die Entsorgung muss sachgerecht und umweltschonend,
nach den gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.

C € Hersteller

Unsere Produkte sind nach den einschlédgigen internationalen
Vorschriften gefertigt.

Haben Sie Fragen zur Verwendung unserer Produkte oder
planen Sie spezielle Anwendungen, wenden Sie sich bitte an:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-StraRe
D-74653 Kiinzelsau
Tel. 07940/16-0

Fax 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Serviceadresse

Landerspezifische Serviceadressen sieche Homepage unter
www.ziehl-abegg.com

deutsch

D‘% Ymunu3zauyus / lNepepabomka

@

Ymunu3zauusi 00/KHa 0CyuecmernnsimbsCcsi Hadnexxaujum U He
HaHocAawuM ywepba okpyxarowjeli cpede criocobom,
coanacHo ¢ mpebosaHusiMU MosioXeHul 3akoHodamerib-
cmea.

C( € Mpouseodumens

Hawa npodykyus ebinyckaemcsi ¢ cobrnodeHuem coomeem-
cmayrouwjux MexoyHapoOHbIX npednucaHudl.

Ecnu y Bac ecmb 8oripochbi 110 Ucrnonb308aHuto Hawed
npodykyuu unu Bbi nnaHupyeme crieyuarsnbHbie crydau
rnpuMeHeHusi, mo obpamumecs no crnedyrouwemy adpecy:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-Strasse
D-74653 Kuenzelsau
Ten. 07940/16-0
®Pakc 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Adpec 0nsi cepeucHO20 obsyxueaHusi

Adpeca 0n1s1 cepsuUCHO20 0bCyXXueaHUs 8 KOHKPEMHOU
cmpaHe Bbi Halideme Ha calime www.ziehl-abegg.com

pycckum

ZIEHL-ABEGG
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